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A dohánykisárusok szövetsége.
„M. kir. d o h á n y k is á ru s o k  o rszág o s  

s z ö v e ts é g e "  cim alatt megalakult a kistözs- 
dések szövetsége és már annak alapszabályai 
is megállapíttattak.

Fölösleges volna e helyen ismételni, hogy 
mily sürgős szükség volt o szövetség meg­
alakítására. H a valamikor, úgy a közelmúlt 
napokban kitűnt, hogy mily szerepet szántak 
bizonyos oldalról a kistraíikosoknak.

Fölöslegesnek találták a dohánykisárnso- 
kat egyáltalán meg is kérdezni, hogy kiván- 
nak-e a miniszterhez küldöttséget meneszteni, 
avagy nem, hanem a nagyárusok szövetségé­
ben egyszerűen elhatározták, hogy egynéhány 
dohányárust, akik egyáltalán nem tudták, 
hogy miről van szó, a miniszternek, mint a 
kisárusok szövetségét bemutatják, hogy nevük­
ben m indazt elhallgassák, amit a kistraíikosok 
tulajdonképen akarnak.

Nem találunk szavakat a nagyáiusok 
eme merész, inkorrekt, sőt némely tekintetben 
aljas eljárásának méltó jellemzésére. Tehát a 
dohánykisárusok örökké a nagytraíikosok rab­
szolgái legyenek ? Mi köze a nagyárusok 
szövetségének a kistözsdésekhez ? Talán ezek 
az ö alattvalói, akik fölött szabadon rendel­
kezhetik, valahányszor csak neki tetszik ? 
H á t micsoda tulajdon képen a nagyárus, hogy 
jogot bitorol magának arra, hogy a kistraíikosok 
fölött ily fajta gyámságot gyakorolhasson? 
Valóban nem tudjuk, hogy mi jogosítja 
öt erre. A nagyáruda a legfölüslegesebb dolog

a fővárosban. A nagyárasra ép oly kevéssé 
van szükség, mint az ö interventiójára a ható­
ságoknál, kivált mivel az ö közbenjárása csak 
kárt okozhat.

Mily7 szennyes dologba bocsátkoztak bele 
a fővárosi nagyárusok, midőn néhány tözsdést 
felszólítottak, hogy a miniszternek egy memo­
randumot nyújtsanak ál, a mely semmi olyat 
sem tartalm az, ami a kistraíikosok részére 
fontossággal bir. Mily7 átlátszó a ravaszul 
kiforralt terv, a nagytraíikos-kérdést teljesen 
kihagyni a játékból, hogy elhitessék, hogy 
kizárólag azokról az apróságokról van szó, 
amelyeket a nagyáiusok szövetsége által meg­
fogalmazott memorandum tartalm az. Es hozzá 
még ez az úgynevezett küldöttség ; valóban 
operettet lehetne Írni erről az egész eljárásról. 
A kilenc dohányárusból álló küldöttség tagjai 
közül nóhányan mostanáig jelentkeztek nálunk 
és biztosítottak bennünket, hogy fogalmuk 
sem volt arról, hogy7 ők a dohánynagyárusok- 
nak eszközül szolgálnak, amit azonban most 
már belátnak. A küldöttség két legintelligen­
sebb tagja, Bcchak Lajos és Berkovits Nándor 
urak éppenséggel fel vannak háborodva, hogy 
oly cél szolgálatába vonták őket, amely az ö 
és kartársaik érdekei ellen van irányozva.

Azonban mi egyetlen kisárusnak sem 
vesszük rossz néven, hogy a nagytraíikosok 
által ennek a komédiának a végigjátszására 
beugratták magukat.

Hiszen mindezen részint nevetséges, 
részint elítélendő eliárás mögött a nagyárusok 
szövetsége áll, amelynek GO tagja a szövet­
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ségben történő dolgokkal semmit sem törődik 
és rábi/.za az üléseken megjelenő 8—4 
személyre, bogy az ő nevükben cselekedjék. 
A vidéki tagok, amelyek ügyeiknek vezetését 
gondatlanul rábízzák a  nagytrafikok fővárosi 
alkalm azottaira és a szövetségi titkárra, későn 
fogják belátni, hogy mennyire szükséges lett 
volna ügyeikkel törődniük. De hát mi közünk 
ehhez ! Mi csak azokkal a  dolgokkal foglal­
kozónk, amelyek a k isárusokat illetik és min­
den dohányki sárit st oda számítunk, ahová 
tartozik, tudniillik a saját testületébe. Es 
hogyha némely kistrafikos, m ert akár kény­
szer folytán, akár cimek és tiszteletbeli á llá­
sok adom ányozása által elámítva, a nagy­
árusokkal tartan i kénytelen, szövetségétől távol 
marad, úgy biztosra vehető, hogy csak igen 
rövid idő kérdése, hogy ezek az eltévelyedet- 
tek a kisárusok szövetségének hűséges, ragasz­
kodó tagjaivá lesznek.

Be fogják látni, hogy szakkérdésekről 
csak kiváló szakférfiak Ítélhetnek, be fogják 
látni, hogy nagy- és kisáros nem érintkez­
hetnek úgy, m int Dobos úr, mondja, „m int 
fivér és nővér", m ert m anapság ily faj ta  gyer­
mekes, naiv felfogásnak legfeljebb társasegy­
letek és hasonlók szám ára van értéke. I t t  
azonben arról van szó hogy a nagy elnyomja 
a kicsinyt és hozzá a nagynak léte egyáltalán 
nem szükséges. Es mindenkinek, akiben a 
becsületnek és igazságnak csak egy szikrája 
van, be kell ismernie, hogy az az eljárás, 
amely szerint a  nagytrafikos, akinél a kis- 
tőzsdés bevásárolni kénytelen, ezzel, m int kis­
trafikos k o n k u r r á l ,  oly gyalázatos és igazság­
talan, hogy m inden jobb érzés feltámad ez 
ellen.

S a traíikosok, akik most még a nagy- 
trafikosok hálójában vannak, idővel szintén 
be fogják látn i, hogy minden keresetágnak 
előbb fel kell m agát szabadítania és nem 
szabad m egvásárolható rabszolgává süllyednie. 
Szégyen és gyalázat mindaz ikra, akik ebként 
m egalázkodva a  kemény m unka mellett, amit 
végeznek és a szűk bér mellett, am etyet kap­
nak, még koldulnakis ; kuldulnak a hatóságok 
jóakaratáért, koldulnak a közönség tám ogatá­
sáért, sőt m ég a —  nagyárusok kegyeiért is. 
Hiszen, aki ezt eselekszi, annak a helyzete

sokkal rosszabb, m int az utcán újságot áruló 
nyomoréké, m ert még ez a szánalm as figura 
is tud  m agán segíteni és meg tu d ja  óvni 
szabadságát olyképen, hogy hasonlókkal 
szövetkezik, hogy kenyér keresetet, érdekeit, 
jogait szabad em berként megvédje.

Nincsen több hozzátenni valónk.

A kisárusok hitele.
A nagytrafikos a számára előirt árukészlet 6 0 % ‘át 

hitelbe kapja, a kisárusnak az árukat rögtön készpénz­
ben kell megfizetnie. A  nagytrafikos a mellékcikkekért, 
amelyeket raktáron tart, sőt néha még sorsjegyekért, 
Ígérvényekért is adós maradhat, a kistrafikos leg több­
ször mindezt készpénzzel kénytelen vásárolni. Végül 
a nagyárus olcsó bankhitelt élvez, ellenben a kisárus 
nem, legfeljebb valami korona szövetkezet kölcsönöz 
neki uzsora kamatra. Itt tűnik ki, hogy mily sa já tsá­
gosak a világ nézetei és hogy mennyire indul a hamis 
látszat után.

Miért ne részesüljön a kisárus, természetesen 
aránylagosati, ugyanolyan hitelben, mint a nagyárus ? 
Az ő üzlete talán kevésbbé biztos, mint a nagyárusé ? 
Ha a nagyárusnak csupán csak a cégjére 10,000 koro­
nát kölcsönöznek, miért ne kölcsönözhetnének a kis- 
tőzsdésnek 100 koronát? Hiszen a nagy árus, aki mint 
mondottuk, az állam, kereskedők és bankok részéről 
hitelt élvez és ezt csaknem minden esetben igénybe is 
veszi, aránylag nem oly hitelképes, mint a kisárus, 
akinek mindaz, ami jelenleg üzletében van, tulajdonát 
képezi.

Mindeddig nem sikerült a kisárusok részére oly 
pénzintézetet teremteni, amely számukra olcsó kényel­
mesen visszafizethető és könnyen elérhető hitelt enge­
délyezne. A  magunk részéről már több ízben te ttünk 
kísérletet ily pénzintézet megalakítására, azonban 
eközben oly nehézségek merültek, föl, amelyeknek 
leküzdése lehetetlen volt. Tudnillik az elkerülhetetlen 
nagy költségek következtében a kamatláb a hitelt 
igénybe vevők részére oly magasra szállt volna, aminőt 
a dohányárusok nem fizethettek volna Oly módot kel­
lett tehát keresnünk, mely ezt az akadályt elhárítja. 
A  trafikosnak azt a pár 100 koronát, amelyre szük­
sége van, gyorsan és olcsó kam atlábra  kell megkapnia 
és ez csak abban az esetben válhatik lehetségessé, ha 
az összes traíikosok egy csoportba egyesülve egy 
fennálló, szolid bankhoz csatlakoznak. Eképen  elkerül­
hetők lesznek a költségek továbbá az igazgatósági 
ülésekre való hosszadalmas várakozás, a mint az kis 
pénzintézeteknél szokásos.

A  fődolog azonban a visszafizetés módja.
A  visszafizetésnek arra való tekintettel, hogy 

ámbár a trafikokban naponként folyik be pénz, de 
sohasem oly összegek, amelyekből bank adósságára
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megfelelő törlesztéseket eszközölhetne, a lehető leg­
csekélyebb részletekben kell történni. Egyetlen trafikos- 
nak sem szabad azzal, hogy a banktól hitelt nyeit, 
terhet venni a vállaira. Mindenkinek alkalmat kell 
nyújtani, hogy a visszafizetést oly képen teljesíthesse, 
hogy azt a legkevésbbé sem érezze meg.

Ú g y  látszik, hogy ez a probléma már meg is 
van oldva. E g y  nagyobb fővárosi pénzintézet képvise­
lője által az uj Dohányárus szövetségnek azt az aján­
latot fogja tenni, hogy ily fajta syndikatust alkosson 
és hogy ebben a pénzintézetben betéteket helyezzen 
el, mint pedig hitelt is vegyen igénybe. Természetesen 
annak a módozatait is pontosan meg kell állapítani és 
megformulazni, hogy miként lesz joga  minden szövet­
ségi tagnak  ezen hitelben részesednie. A kistrafikosok 
számára olcsó, gyors és kényelmes hitelnek ilyképen 
való lehetővé tétele, a szövetség vezetőségének első 
feladatai közé tartozik. Remélhetőleg ez az ügy igen 
gyorsan fog előre haladni, olyannyira, hogy a szövet- 

ség tagjai már a karácsonyi ünnepek alkalmával meg­
felelő tőke befektetésekkel fognak dolgozhatni.

Vegyes hirek.
Operett théma. »Küldöttség akarata ellenére* 

cint alatt Írja nékünk a küldöttség egy tagja az alábbi 
levelet, melyet mulatságos tartalmánál fogva itt közlünk.

Nemrégiben üzletemben álldogáltam, midőn 
berontott egy ismeretlen úriember és engem megkért, 
hogy rögtön kövessem őt, mert a dohánykisárusok egy 
»monstre deputatióc-ja kíván a pénzügyminiszter úrnál 
tisztelegni, hogy megkérje, hogy  a dohánytőzsdések 
nyomorúságos helyzetén segítsen. Megnevezte azokat a 
bajokat, amelyek a tözsdések keresetével együtt  járnak 
elmondta, hogy a nagyárusoktól a kisárudákat el 
fogják venni és még sok egyebet, '

Csak annyit hallottam, hogy a dolog a nagy­
árusok ellen irányul s máris kalapom után nyúltam 
s követtem az urat, akinek úgylátszik rendkívül sürgős 
dolga volt.

Nemsokára a 9 kistősdésből álló küldöttség 
soraiban álltam s miután annak szónoka minden más 
egyebet elmondott, csak azt nem, hogy a nagyárusok­
tól vegyék, el a kistőzsdéket, közbeszóltam:

> Kegyelmes Uram, aldsan kérném, hogy a nagy- 
árusoktól, akik velünk kisárnsokkal konkurrálnak, vegyék 
cl a kistó.zseléjüket . . .« Még ki sem ejtettem ezt
a néhány szót, midőn hátulról érthető jelekkel 
figyelmeztettek, hogy ne folytassam és miután a 
kegyelmes úr sem mutatkozott hajlandónak az audiencia 
meghosszabbítására, egy perc múlva már a szabadban 
voltam, ahol szemrehányásokkal illettek, mert mint a 
nagyárusok küldöttségének tagja  hátrányukra szóltám. 
Csak most tudtam  meg, hogy a küldöttség vezetője is 
egy — nagyárus helyettes.

Szabad-e a különlegességi dohányárusnak a 
saját kerületén kivül más kerületekbe is elárusí­
tania ?

Felelet-. Hogyha az illető árukat az üzletében 
veszik, akkor igen, posta u’ján elszállítania szintén 
szabad. Azt sem lehet megtiltani, hogy az árukat a 
vevőknek házhoz szállítsa. Ha tehát a nagyárusok bölcs 
szövetsége más véleményen van és e rendkívüli fontos­
ságú kérdésben monstre-küldöttséget készül a minisz­
terhez meneszteni, akkor ezt éppenséggel tagjainak 
érdekei ellenére cselekszi, mert a mi tudomásunk szerint 
a budapesti különlegességi tőzsde több százezer korona 
értékű árút szállít vidékre. Vagy talán a szövetség 
vidéki tagjainak Budapesten is vannak vevőik, akiknek 
az árukat ide küldik és ezáltal fővárosi kollegáiknak 
kárt okoznak. Talán nyilatkozik majd erről a világ­
rengető kérdésről »a m. kir. különlegességi dohányárusok 
országos szövetségének országos elnöke*, akinek 
»kinevezése*, amint olvasták a szakirodalom terén 
szerzett kiváló érdemeinek elismeréséül liáromhangulaq 
történt. Es még azt mondják, hogy az ember mint 
trafikos semmire sem viheti.

Hajdan és most. Mi az oka annak, hogy az 
öregebb dohányosok a dohányt ma rosszabbnak talál­
ják, mint amilyen hajdan volt ? Mert napról-napra hal­
unk öreg emberektől olyan véleményeket, hogy a 
most árusított szivar és a pipadohány is alig hasonlít­
ható össze azzal a szivarral és dohánnyal, amelyet 
hajdan árusítottak.

Nemcsak a szakemberek tudják, hogy a dohány 
minősége inkább jobb, nemesebb és aromatikusabb 
lett, mint aminő ezelőtt v o l t ; mert be kell ismernünk, 
hogy ebben az irányban folytonosan kutatnak, dolgoz­
nak, újításokat alkalmaznak és kísérleteket folytatnak. 
Ha tehát a mai öreg úr, a rég elmúlt időkre gondol, 
amikor a szivar, vagy cigaretta  oly kivételesen Ízlett 
neki s ha a szivart vagy a pipadohányt most rosszabb­
nak találja, úgy ennek nem a dohány minősége az 
oka, hanem ő maga, mert bizonyara a többi élvezetek­
nél sem jár másképen. S még e g y e t : a dohány  nem
lett rosszabb, hanem — drágább.

Kellemetlen következmények. A nagytrafikosok 
részéről nemrég inscenált komédia, amelylyel a kisá- 
rusokat ki akarták  játszani, a közönség körében oly 
felháborodást keltett, hogy a nagy része, akik szükség­
letüket mostanáig a nagytőzsdékben fedezték, ezentúl 
a kistőzsdékben szerzik be. Nevezetesen a pincérek 
szükségletüket csaknem kivétel nélkül kistőzsdékben 
szerzik be.

Előrelátható volt, hogy az oly fajta erőszakos­
kodás, aminőt a nagyárusok szövetsége tervezett és 
véghez vitt, rossz következményeket fog maga után 
vonni.

Miből kell megélni. A »Magyar Nemzet* a teg­
napi számban a következőket i r t a :

A szegény, agyonzaklatott kistrafikosok bőven 
gondoskodnak arról, hogy soha ki ne fogyjunk az  ő 
bajaik, sérelmeik felsorolásával, írért azok sajnos 
nagyon is bőven v a n n a k ; a dohányárusok pedig, látva, 
hogy van a szegénynek is pártfogója, reménykedve 
jönnek hozzánk, hogy panaszaiknak helyt adjunk.
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Egyikük számokkal, rideg, megmásíthatatlan és 
letagadhatatlan számbeli kimutatással bizonyítja be, 
hogy egy fővárosi kistőzsde tulajdonosának mennyi 
évi jövedelme van ahhoz, hogy magát és legtöbb eset­
ben családját is eltarthassa. Bámulatos, hogy ezek a 
számok mekkora nyomorra engednek következtetni, s 
hogy ilyen szűkös viszonyok mellett mégis tudnak 
valahogyan létezni. Egyébként szóljanak maguk a 
számok, a melyek minden érvelésnél meggyőzőbben 
mutatják, hogy ezek a mostani állapotok tarthatatlanok.

Ezek szerint az illető kistrafikosnak egy évi kiadása 
következő tételekbe van fog la lva:

Adó 37 forint
Dohányadó 85
Házbér
Világítás 33 >•
Fűtés 5ő
Szállítás 24 r>

összesen 900 forint.
Bevétele pedig :

Dohány 740 forint
Okmány- és posta

czikkek 40 „
Különfélék 247 „
L'jság 48 „

Összesen 1075 forint
Marad tehát tiszta jövedelem százhetvenöt forint 

egy évre, egy napra tehát 48 fillér, a miből ennek a 
szegény embernek családostul meg kellene élnie. Ez  
persze képtelenség, s hogy mégis tud élni valahogyan, 
csak úgy magyarázható, hogy ő valamikor villamos 
kalauz volt s baleset folytán szolgálatképtelenné vált, 
ezért kap tehát némi kegydijat. De a ki nem volt 
kalauz s nem érte baleset ? Az kénytelen szintén valami 
más mellékjövedelemre szert tenni.

De ha csak ez volna! Ha csak a megélhetésért 
kellene küzdenie 1 Azonkívül ádáz harcban áll a nagy- 
tózsdéssel, a ki teljes főbb hatalmával ráfekszik s nem 
átalja nem egyenes utón is elnyomni a kistrafikos érde­
keit a maga javára.

Például páratlan az a cselfogás, a melylyel a 
kistrafikosokat egy nagytőzsdés küldöttséggé ravasz- 
kodta össze s vitte a miniszterhez.

Egy este fiakkeren bejárta a kistőzsdéket, s ott 
rövidesen ennyit mondott:

— Holnap tizenegykor legyen a Drexler kávéház­
ban, m együnk a miniszterhez.

Ezzel elrohant, a nélkül, hogy egy szóval is meg­
mondta volna, hogy kik és miért mennek a minisz­
terhez.

Másnap egynéhányat! meg is jelentek a mondott 
helyen, a hová csakham ar eljött az a toborzó nagy­
tőzsdés, a ki kocsiba ültette őket s vitte a miniszterhez.

Útközben kérdezték tőle, hogy mit fog a minisz­
ternek előadni, de ő kivágta m a g á t :

— Most, itt a kocsiban úgy se mondhatom el, 
majd odafenn a várószobában.

Arra azonban nem került a sor. Hamarosan a 
miniszter elé vitték őket, a hol a meg nem bízott szó­
szóló röviden előadta, hogy ők nem szociálisták, nem 
kérnek nyolcórai munkaidőt s még néhány jelentéktelen­
séget hadart össze-vissza, azután pedig átadott egy 
memorandumot, a melyet előzőleg egyikük sem látott.

Egynéhányat! fel akartak szólani, de integetéssel 
visszatartották őket, csupán egy kardos asszony beszélt 
valamit összefüggéstelenül, a mit a miniszter se igen 
vehetett figyelembe.

S igy mentek el a minisztertől, a nélkül, hogy 
egy szót ejtettek volna a maguk érdekében, a nélkül, 
hogy tudták volna, mit végeztek általuk s nélkülük.

Ha pedig valahol megjelennek panaszaikkal, 
röviden azzal torkolják ő k e t :

— Ha nem tetszik, mondjon le a trafikról.
Ez az ország pedig jogállam.

Szerkesztői üzenetek.
Mindazok, akik a kisárusok szövetségének közelebbi 

újjáalakítása alkalmából üdvözlő és köszönő iratokat 
intéztek hozzánk, fogadják őszinte köszönetünket. A magunk 
részéről biztosítjuk őket, hogy semmi sem fog visszatartani 
attól, hogy megkezdett úton bátran haladjunk.

J. M. úrnak, Budapest. Ön ezt az apró  frá ter t  túl 
fontos személyiségnek tartja, ha szükségesnek véli, hogy 
mi ót és eljárását megbélyegezzük. Hogy mily genialis ez a 
szemtelen fickó, bizonyítja a következő tényállás: N e m ré g  
egy berlini német lapnak egy 10 oldalnyi terjedelmű cikket 
küldött be telve badarságokkal. Különös kérelmére való 
tekintettel ezt a cikket 20 sorba vonták össze. Ezt kinyo­
matták és ez dicshymnuszt tartalmaz két helybeli magasabb 
hivatalnokról, akiktől ez az arcátlan  fráter bizonyára valami 
szívességet vár. Konstatáljuk, hogy a két hivatalnok aligha 
lesz büszke erre  a dicséretre.

S. M. úrnő Budapest. Köszönjük I). sorait. Az abbíii 
foglalt 12 pontot, annak idején a szövetség, amelyhez Öli 
is csatlakozott, napirendre fogja tűzni.
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|  szivarkahüvelyk, az egyedüli hüvelyk, amely do- 
! liánynagyarusok és különlegességi raktárok részére 
|  ajánlható. A hüvelykiizletben divatos verseny saj- 
|  nos következménye, hogy a dohánynagyarusok és 
|  különlegességi raktárak tulajdonosai már nem fog- 
|  lalkozhatnak haszonnal a hüvelyek darusításával.
|  Ezen visszás állapotra segítendő ily feltételek 
|  mellett, hozza forgalomba az Elster és Topf cég 
|  a „Bourbon11 szivarkahüvelyeket, a melyek az 
|  inreális versenyt kizárjak. A „Bourbon1* hüvelyeket 
|  kitűnő sikerrel vezette be már is több dohánynagy- 
|  árusító u. m. Hirsch Jakab budapesti, továbbá az 
1 aradi, miskolezi, brassói, segesvári, kassai, kolozs- 
| vári, szabadkai, prágai, brünni, olmüci, linzi, inns- 
|  brneki stb. különlegességi árudák. Elster és T o p f  
|  lembergi cég kívánatra szívesen szolgál minták- 
I kai és irlapokkal, melyekből a dohánynagy- és 
|  különlegességi árudák részére biztosított előnyök 

megtudhatók.
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O e u tsch e r T h e il.

„PONÁNYÁRUSOK KÖZLÖNY€“
ORGAN FÜR DAS GESAMMTE TABAKFABRIK U. VERSCHLEISSWESEN, WIE AUCH DÉR DAZU GEHÖRIGEN FÁCHER

Í N H A L T  Dér Vcrhand dér  Tabakkleinverschleisser. -  Credit den Klcinvcrschlcissern. - Vermischte Nachrichten

Dér Yerband dér Tabakkleinverschleisser.
U nter elem T itel „M. k. d o h á n y  k i  s- 

á r u s o k  o r s z á g o s  s z ö v e t s é g e ' *  hat 
sich dér Verband dér K leintrafikanten con- 
s titu irt und sind aucli die S ta tu ten  derselben 
bereits festgestellt worden.

Es wáre überilüssig es an dieser Stelle 
nochm als zu widerliolen, wie dringend noth- 
wendig die B egründung dieses Verbandes 
war. AVenn jemals, ha t es sich in den letzten 
T agén gezeigt, welche Rolle den Tabakklein- 
verschleissern von gewisser Seite zugedaoht 
war. Mán hat es für überflüssig gefunden die 
Tabakkleinverschleisser überhaupt zu befragen 
ob sie eine D eputation zu dem M inister ent- 
senden will, oder nicht, m án hat ganz ein- 
fach itn G rosstrafikanten-V erbande den Be- 
schluss gefasst, einige Tabakycrschleisser, die 
gar n icht wussten um was es sich liandle 
dem M inister als einen Kloinverschleisser- 
Yerband vorzustellen um in dérén Namen 
dasjenige zu verschweigen, was die Klein- 
trafikan ten  eigentlich wünschen.

W ir íinden keine AVorte um dieses kühne 
unkorrekte, ja in m ancher Bezielmng nieder- 
tiach tige  Vorgehen des Grosstrafikanten-Y er- 
bandes zu kennzeichnen. Alsó die T abak­
kleinverschleisser sollen ewig die Sklaven dér 
G rosstralikantcn sein und bleiben ? AVas geht 
dem Grossverschleisser-Verbande dér Klein- 
tra fikan t an ? Hind das etwa seine Unter- 
thanen  über die er frank und íréi verfügen 
kann so olt und w ann es ilnn beliebt ? AVas 
ist überhaupt dér Grossverschleisser, das er 
sich anm asst eine derartige Yorm undschaft 
über den K leintrafikanten zu üben ? W ir 
wüssten wahrlieh nicht, was ihn ein Recht 
dazu gibt. Dér Grossverlag ist das über- 
flüssigste was es in dér H au p tstad t gibt. Mán 
benötbigt den Grossverschleisser ebensowenig

wie m án dessen Interventionen bei den Be- 
hörden benötbigt, zumal seine Fürspraehe nur 
Schaden bringen kann.

A eh, in was für eine sehwierige Saclie 
habén sich die Grossverschleisser dér H aup t­
s tad t eingelassen, als sie einige Trafikan- 
ten aufforderten zu den M inister zu gehen 
um ein M emorandum zu überreichen, das 
nichts én t hált was für die Kleinverschleisser 
von W ichtigkeit ist. A\rie durchsichtig ist dér 
sehlau ausgehekte P lán, die G rosstraíikanten- 
fi-age ganz aus dem Spielo zu lassen um 
glauben zu maciién, es liandelte sich den 
Ivleinverschleissern lediglich bloss um jene 
Lapalien, welche das vöm Grossverschleisser- 
V erband verfasste M emorandum enthált. Und 
diese sogenannte „Deputation** m án könnte 
wahrlieh eine lustige O perette aus dem gan- 
zen A7organge maciién.

A7on den aus neun Tabakverschleissern 
bestehenden Deputation habén sich bisher 
einige bei uns gemeldet m it dér Vrersicherung 
dass sie keine A hnung davon hatten, dass 
sie dem Tabakgrossverschleissern als A\7erk- 
zeug dienen, was sie nunm ehr einsehen. Zwei 
dér intelligentesten M itglieder dieser Depu­
tation, die H erren Rechak Lajos und Berko- 
vits Nándor sind geradezu en trüstet darüber, 
dass m án sie mitgezogen hatte  einem der- 
artigen Zwecke zu dienen, dér gégén ilire und 
ihrer Collégén Interessel! gerichtet ist.

A lléin, wir verargen es keinem einzigeu 
dér 'Tabakkleinverschleisser, welche sich von 
den G rosstrafikanten toppén liessen, diese 
Komödie aufzuführen. S teht ja liinter all 
diesen, theils lácherlichen, theils verwerflichen 
Treiben dér G m sstraíikanten-Y orband, dessen 
(10 M itglieder sich um die Geschehnisse in 
dem A’erbande nicht küm m ern und es den 3 
bis 4 Personen die in den Sitzungen erschei- 
nen, überlassen in iliren Namen zu handeln.
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D ie M itglieder dér P rov inz, welche sorglos 
den haup tstíid tischen  A ngeste llten  dér Gross- 
tra fik en  un d  dem  S ecretair des V erbandes, 
die L e itu n g  ih rer A ngelegenheiten  überlassen  
w erden zu  spiit zűr E insicht gelangen, wie 
selír nothw endig  es gew esen wftre, dass sie 
sich utn ih re ' A ngelegenheiten  geküm m ert 
lia tten . Doch was gelit das uns an  ! W ir be- 
m ach tigen  uns nu r jen er D inge, welche die 
K leinverschleisser betreffen und  zah len  daher 
auch jeden Tabakkleinverschleisser dorth ien  
woliien er gehörfc, nam lich  zu seiner eigenen 
K orporation . U nd vvenn aucli m ancher K lein- 
tra fik a n t sei es, weil er gezw ungen, gefopi^t 
oder du rch  V ériéihung von Ti tel n  u nd  Ehren- 
am tern , m it den G ro sstra íikan ten  gehen m uss 
seinem  V erbande fern bleibt, so k an n  als 
sicher angenom m en w erden, dass es n u r eine 
F ra g e  sehr kurzer Z e it ist, dass diese Ver- 
ir r te n  dem K le in tra fikan ten  V erbanden  treue  
an  hangi iche M itglieder sein werden. Sie w er­
den es einsehen lem en , dass über F ach fragen  
n u r tü ch tig e  F ach leu te  u rthe ilen  können, sie 
w erden es einsehen, dass Gross- und  K lein- 
tra fik an t, n ic lit wie H e rr Dobos sag t „brii- 
derlich un d  schw esterlich“ mit e in ander ver- 
kehren  können, denn h eu tzu tage  besitzen 
d era rtig e  naive kindische A nschauungen  liöch- 
tens "VVerth für G eselligkeitsvereine und  der- 
gleiclien. H ier ist aber die R ede davon, dass 
dér G rosse den K leinen  erd rück t, zudem  ist 
wie gesag t die E xistenz des G rossen gar 
niclit nötliig . U nd in  wen auch  n u r ein F ű n ­
kén von E hriichkeit u n d  G erech tigkeit lebt, 
dér m uss es bekennen, dass dér M odus wo- 
n ach  dér G ro sstrafikan t bei welchem  dér 
Iv le in tra íik an t zűr F assu n g  angew iesen ist, 
diesem  als K le in tra íik an t K onkurenz  m acht. 
ein  solcli schm ahlicher, vexatorischer und 
ungerecliter ist, dass sicli jedes bessere Ge- 
íiih l dagegen  au tbaum t, d iesen Modus zu 
vertheid igen .

D ie T ra fik an ten  w elche derm alen  nocli 
im m er in  den N etzen dér G rossverschleisser 
gefangen  liegen, w erden  es aber auch  m it 
dér Z eit einsehen, dass eine jede Berufsklasse 
in  e rs te r R eihe  sicli frei m aciién muss und 
sicli zum  feilen Sk laven  n ich t ern iedrigen  darf. 
Echm acli un d  Scliande all Jen en , die sicli

hündisch  ern iedrigen  und  t'ür die sau re  A r- 
beit die sie v e rrich ten , für deu kargen  L o h n  
den sie e rha lten , be tte ln  ; be tte ln  um  die 
G u n st dér B ehörden, be tte ln  um  die G u n s t 
des Publikum s und  g a r  noch b e tte ln  um  die 
G unst des —  G rossverschleissers.

W er das zusam m enbring t, dér is t ja  noch  
w eit schlim m er daran , als dér Ivrüppel dér in  
den S trassen  Z e itu n g én  verkauft, d en n  se lb st 
diese Jam m erfigu r weiss sicli zu helfen u n d  
seine F re ihe it zu w ahren , indem  es sicli m it 
Seinesgleichen vere in ig t, um  seinen Bérűt, 
seine In teressen , seine R eclite als freier 
M enscli zu w ahren.

W ir habén  n ich ts  m ehr h inzuzufügen.

Credit den Kleinverschleissern.
D ér G rosstrafikan t erhii.lt (50°/0 seines ihn vor- 

geschriebenen  W a a re n lag e rs  a u f  Credit, dér  K le in ­
verschleisser m uss die W a a re n  sofort b aa r  bezahlen.

D ér  Grosstrafikant kann  die N ebenart ickel  die 
er führt, m anchm al sogar  Betriige für Loose, Pro- 
m essen  etc. etc. schuldig bleiben, dér K le in trafikan t m uss  
diess zumeist per C assa  kaufen. D ér G ross tra f ikan t 
endlich geniesst  einen biliigen B ankcredit ,  dér K le in­
trafikan t nicht, höchstens, dass  ihn eine K ro n e n b a n k  
zu W ucherz insen  Geld leiht.

H ier  zeigt es sich, wie sonderbar  die A nsich ten  
dér W e l t  sind und wie seh r  sich alles nacli dem  fal- 
schen Schein richtet.

W aru m  soll dér  Tabakk le inversch le isse r ,  natür- 
lich verháltn ism ássig , desselben Credits  the i lha f t ig  
werden, als dér  G rossverschleisser ? Ist sein Gesclkift 
m inder sicher, als das  des  G rosstrafikan ten  ? W en n  
mán dem  G rossversch le isse r  bloss au f  seine F irm a
10.000 Kronen  leiht, warum soll mán dem  Kleinen 
n icht 100 Kronen leihen ? Dér G rossverschleisser, dér  
wie gesagt, vöm S taa te ,  von Kaufieuten, von B ankén  
C redit  gen iesst  und solchen in fást allén Fallen  auch  
in A n sp ru ch  nini int, ist ja  v e rha ltn issm áss ig  n icht so 
creditfáhig, wie dér  K le in trafikan t dér g e g e n w a r t ig  
all das, w as  in seinem G eschafts laden  liegt, sein 
E ig e n th u m  nennt,

Bisher w ar es nicht gelungen, für den T a b a k ­
kleinverschleisser ein solches Geld Institut zu schaffen, 
das ihn einen biliigen, becpaem rückzahlbaren  und leicht 
zu erlangenden  Credit  g ew ahrt .  W ir  selber h a t ten  es 
des O fte ren  versucht,  an die B egri indung  eines der- 
a r tigen  Institutes zu schreiten, indess waren dabei 
sehr sclnvierige F ra g e n  zu lösen, die n icht ge lö s t  
w erden  konnten. In Po lge  dér  unverm eidlichen g rossen  
Kosten, wiire nam lich  dér  Zinsfuss für die C red itneh- 
mer ein solcli hóhér gew esen , dér  von T abak tra f ikan -
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ten  nicht ge le is te t  h a l té  werden können. E s  musste 
d a h e r  noch einem Mittel gesuch t werden, welches 
dieses Ilindern iss  bezeitigt. D ér T ra f ikan t  muss die 
paar  H u n d er t  K ronen  die er benöthigt,  rasch, zu bil— 
ligeni Zinsfusse erhalten  und das kann nur in dem 
Falle e rm öglich t werden, wenn die G esam m theit  dér 
T raf ikan ten  sich zu einer G ruppé vereint und einer 
bes tehenden  soliden Bank anschliesst. H iedurch  wer­
den die Kosten vermieden, ferner das langwierige Z u-  
w arten  a u f  eine Sitzung, wie diess in kleinen Geld- 
instituten iiblich ist.

Die H au p tsach e  abar, ist die A r t  dér Rück- 
zalilung:

Die Rückzahlung muss in A n b e tra c h t  dessen, 
dass  bei den K leintralikanten  wohl tiiglich Geld ein- 
kom m t, aber  niemals solche Betriige um eine ent- 
sp rechende  R ückzahlung  a Conto seiner Bankschuld 
leisten zu können, in den möglichst gerings ten  R a ten -  
zahlungen erfolgen.

Kein einziger Trafikan t, dér eines Credites in dér 
Bank  the ilhaf t ig  wurde, d a rf  dadurch  eine Sorge auf 
síeli laden. Jedem  muss die Gelegenhcit gebo ten  wer­
den, die R ückzah lung  derar t  leicht einzurichten, dass 
er sie nicht im G eringsten  verspürt.

D ieses  Problem  scheint nunm ehr ge lö s t  zu sein. 
E in  H aup ts t í id t isches  grösseres  Geldinsti tu t  wird 
durch  seiner V e r t re te r  dem N euen  T abak tra f ikan ten  
V erb an d e  den V orsch lag  m achen  ein de ra r t ig es  S y n -  
riikat zu bilden und in diesem  G eld insti tu te  sowohl 
E in lagen  zu machen, wie Credité in A n sp ru ch  zu 
nehmen. Selbstverstiindlich m üssen  die M odalitaten 
genau  festgestell t  und formulirt werden, wie aucli jedes 
V erband-M itglied  das  R e c h t  habén soll, an diesem 
Credit zu partizipiren.

Die E rr ich tu n g  dieses, fúr die K le in tra likan ten  
hochw ichtigen Mittels einen biliigen, raschen, bequem en 
C redit  zu erlangen, soll eine dér ersten  A rb e i ten  sein, 
welchen die V erbandsle i tung  zu leisten habén  wird. 
1 loffentlich wird die A ngelegenhe it  seh r  rasch vor- 
w artsschreiten , derart,  dass die Mitglieder des Ver- 
bandes  schon  anlásslich dér W aih n ach ts fe ie r tag e  mit 
en tsp rechenden , investirten Kapita lien , in ihren Ge- 
schiiften w erden a rbeiten  können.

Vermischte Nachrichten.
Stoff zu einer Operette. U n te r  dem  Titel »Die 

Deputation wicler W illcn« sendet uns ein D eputa tions 
m itg lied  folgenden Stoll ein, den wir seines köst-  
lichen Inhaltes  wegen, hier w iedergeben  :

leli s teh e  jiingst in meinen G esshafts laden , als 
ein mir u n bekann te r  I lerr here ingestü rz t kam  und mich 
e rsuch te  ich m öge sofort ihn begleiten, denn eine

^Monstre D eputa tionc  dér Kleinverschleisser wolle dem  
H errn  Einanz Minister seine A ufw artung  m achen, u m  
ihn zu bitten, er m ögen den arm en T aba tra f ikan ten  
denen es so schlecht geh t  helfen. E r  nannte  mir die 
Gebrechen, welclie dem Berufe dér T abakversch le isse r  
anhaften, sag te  dass mán den Grossverschleissern die 
Kleintrafik w egnehm en werde und noch m anches 
Andere.

leli liörte nur dass es gégén  die G rosstrafikan ten  
gebe und schon ergriff  ich meinen H ű t  und folgte dem 
Herrn, dér es sehr eiJig zu habén  schien.

Bald s tand  ich in dér Reilie dér aus 0 Klein- 
trafikanten  bes tehenden  D epu ta t ion  und nachdem  dér 
S p rech e r  derselben alles andere  g e sa g t  liatte, nur nicht 
dass m án den Grossverschleissern die Kleintrafik w eg ­
nehmen solle, begann  ich :

i E:itellem, ich murit te aucli gans ergebenst bit­
ien dass w an dér Grossverschleissern die uns Kleinen  
K onkurrens machen die K leintrafik wegnelnne . . . «.

Ich ha t te  diese paar W o rte  noch nicht ausgesprochen, 
als ich v. rückw árts  durch fremde H and  deutliche Zeichen 
erhielt, n icht weiter zu sprechen und da  die Excellenz 
übrigens auch nicht geneig t schien, die Audienz ausu- 
dehnen, war ich eine Minute sp á te r  d raussen im Freien, 
wo mán mir V orw ürfte  m achte , weil ich als M itghed 
dér D eputa tion  den G rosstrafikanten  zu ihrem Nachtheile  
sprach. Je tz t  erfuhr ich, dass auch dér D eputa tionsführer  
ein Grosstrafücant — Substitut sei

Darf dér Specialitaten Trafikant Waaren in 
andere Bezirke, als in dem seinen verkaufen ?

A n tw o r t : »W enn mán dieselben in seinen
G eschafts laden  kauft, dann ja, m itte ls t  Postsendungen  
dieselben versenden, ebenfalls. A n die K unden  nacli 
I lau se  senden, auch das kann nicht verboten  werden. 
W enn  alsó dér G rosstrafikanten  V erband  in se iner 
W eish e i t  anderer  A nsicht ist und über  diese hochwich- 
tige  F ra g e  eine »Monstre D eputation* an den Minister 
abzusenden  in Begriffe stelit, so gesch ieh t  dies eben  
gégén  das  Interresse seiner Mitglieder, denn unseres W is- 
sens nacli versendet die B udapeste r  Specialitátentrafik  
nacli dér  Provinz W aaren im  W e r th e  von H underttausende  
Kronen. O der habén die Provinz Mietglieder des V e r -  
bandes auch K unden  in B udapest,  welche die W aaren  
hierhersenden  und ihren haup ts tád tischen  Collégén 
S chaden  dadurch  machen ? Vielleicht aussert  sich über- 
diese w eltbew egende F rage  dér L an d es  President'des L an-  
des V erbandes  dér k. u. Specialita ten  Verschleisser, d e s ­
sen »Ernenung« wie wir gelesen habén, als Anerlcennung 
seiner besonderen Verdicnstc a u f dem Gcbiete dér fach•
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litteratur drcistimmig erfolgt ist. Und da sagen die 
Leute mán kann es als Trafikant zu nichts bringán.

Einst und Jetzt. W oran mag es wohl Hegen, dass 
die álteren Raucher den T abak  heute schlechter finden, 
als er es Einstens war? Denn, wir hören tagtiiglich die 
Meinung altér Leute 'aussprechen dass die Zigare 
welche dermalen geboten wird aber aucli dér Rauch- 
tabak kaum mit den Cigarren und Tabake von ehemals 
verglichen werden kann.

Mán braucht nicht eben Fachmann zu sein um zu 
wissen, dass die Qualitat dér Tabacke neher besser, edler 
und aromatischer geworden, als es ehedem dér Fali war ; 
denn mán wird zugeben dass nach dieser Richtung liien, 
fortwahrend geforscht, gearbeitet, verbesssert und ver- 
sucht wird. W enn nun dér alté Herr von heute, dér 
liingstvergangenen Zeiten gedenkt, wo ihn seine Cigarre 
oder seine Cigarette so ausnehmend geschmeckt hatte, 
wenn er die Cigarre oder seine Pfeife dermalen schlech­
ter findet, als Einst, so ist es nicht die Qualitat des

Tabakes, welche die Schuld daran triigt, sondern er 
selber, den es ja  schliesslich mit allén anderen Genüs- 
sen, nicht besser gehen wird. Und dann, noch Lines: 
Dér Tabak ist nicht schlechter wohl aber — theuerer 
geworden.

S c h l im m e  F o lg e n .  Die jüngstens, von Seite dér 
Tabakgrossverschleisser inscenirte Komödie,durchwelche 
sie die Kleinverschleisser ausspielen wollten, hat im 
Publikum eine derartige Entrüstung hervorgerufen, dass 
ein grosser Theil dér Raucher seinen Bedarf, den er 
sonst in den Grosstrafiken gedeckt hatte, nunmehr in 
den Kleintrafiken deckt. Namentlich die Kellner beziehen 
fást ausnamslos ihren Bedarf von Kleintrafikanten

Es war vorauszusehen, dass ein derartiger Gewalt- 
streich wie ihn dér Grosstrafikanten Verband geplant 
und ausgeführt hatte, seine schlimmen Folgen nach sich 
ziehen werde.

m
m A legjobb gyúfa

a legolcsóbb!!
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Kétségtelenül ilyen a következő, mindenütt jól ismert fajta:

Biztonsági gyújtó: I Szalon gyújtó:
Honvédszobor gyújtó 
Millenium »
Népgyufa
Buz.brothers (svédgyufa 

karddal)

Krokodil gyufa 
Eiffel torony gyufa 
Telegráf »

Millenium gyújtó 
Nepgyui'a 
Germán gyufa 
Krokodil > 
Pearlmatches.

Ezen fajok, kitűnő minőségüknél fogva, több világkiállításon nyertek dijakat 
legutóbb Párisban 1900-ban, Grand Priac-t és arany érmet (Pojatzi cég.)

R a k t á r a k  B u d a p e s t e n :
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DARVAS S. és TÁRSA
V., Hold-utcza 9

L O T T E R  Á C O S T
VI., Kemnitzer-ntcza 10.
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12122-906. Nyomatott Löblovitz Zsigmond könyvnyomdájában, Budapest, VII, Csömüri-út 10.
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